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Okay, the user wants me to paraphrase the given article text using one of the three methods: SE, NNES, or IB. Let me first understand the content. The original text is in French, so I need to make sure the paraphrase remains in French and doesn't translate it. First, I'll check the probabilities: 40% for SE, 30% for NNES, 30% for IB. Since the user
hasn't specified which method to use, I'll randomly select one. Let me pick SE (Spelling Errors) this time. Now, applying SE: I need to introduce occasional spelling mistakes that don't disrupt readability. For example, changing "Notre" to "Notr" or "syndic" to "syndic". I'll go through each sentence and make minor spelling errors. Let me check the
names and addresses to see if any can be altered. For instance, "M. Marc LEROY" could become "M. Marc LERoy" with a lowercase 'o'. Also, phone numbers and emails should remain unchanged. Next, the user mentioned removing spam or unnecessary content. Looking through the text, there's a part about the Google reviews. I need to ensure that's
included but maybe adjust some phrases. For example, "Ces avis ont été collectés sur la plateforme Google" could be "Ces avis ont été collectés sur la plateforme Google" (no change here, but maybe add a typo in "collectés" to "collectés"). Wait, the user wants the meaning to stay the same. So I can't change the actual content, just the spelling. Let me
go through each part carefully. Also, the example output shows the user wants the rewritten text separated by . I need to make sure the response follows that format exactly. Let me start by applying SE to the first part about the syndic. Change "Notre syndic est le Cabinet Montfort et Bon" to "Notr syndic est le Cabinet Montfort et Bon". Then, "rue
Michel Ange" could be "rue Michel Angé" with an accent error. For the contacts, "Gestionnaire : M. Marc LEROY" becomes "Gestionnaire : M. Marc LERoy". Similarly, "Assistant : M. Franck FOURNIERE" to "Assistant : M. Franck FOURNIERe". Phone numbers and emails should stay the same. The hours section: "du lundi au jeudi de 9h00 a 13h00 et
de 14h00 a 18h00 le vendredi de 9h00 a 13h00 et de 14h00 a 18h00" might have a typo in "le vendredi" to "le vendredi" (no change, but maybe "le vendredi" to "le vendredi" with an extra space? Wait, no. Maybe "le vendredi de 9h00 a 13h00 et de 14h00 a 18h00" is correct. The website URL: " " should stay as is. Now, the reviews section. The first
review: "A noter également que nous avons quitté les lieux rapidement & sa demande, pour faciliter sa reprise du bien." could become "A noter également que nous avons quitté les lieux rapidement a sa demande, pour faciliter sa reprise du bien." (no change, but maybe "quitté" to "quitté" with an extra 't'? No, that's not a spelling error. Maybe
"faciliter" to "faciliter" with a typo. Hmm. Alternatively, "simple assiette cassée nous a été facturée deux fois son prix réel" could be "simple assiette cassée nous a été facturée deux fois son prix réel" (no change). Maybe "facturée" to "facturé" (incorrect gender). Wait, the user might not want any changes to the actual content, just spelling. So perhaps
changing "facturée" to "facturé" would be a spelling error. I need to ensure that the meaning remains the same but with minor spelling mistakes. Let me go through each part again, making sure to only alter spelling and not the content. Once done, I'll format the response with and ensure the rest is correct. Let me double-check everything before
finalizing. Notr syndic est le Cabinet Montfort et Bon. Situé dans le 2eme arrondissement de Paris, cet appartement de prestige est parfait pour un achat. Appartement de luxe PARIS. Proche de toutes les commodités, notamment des écoles, des commerces et des transports en commun (métro lignes 3 et 4, RER A, B et D), ce bien se trouve au 4éme
étage avec ascenseur d'un immeuble haussmannien de grande qualité. Avec des volumes généreux et le charme de 1’ancien, il se compose d'une entrée de 11,20 m?, d’une cuisine indépendante de 10,51 m?, d’un séjour lumineux de 19,90 m?, d’un salon de 17,60 m?, ainsi que de trois grandes chambres de 16,10 m?, 18,75 m? et 16,90 m?, sans oublier
une salle de bains, une salle d’eau et un WC indépendant. Une cave complete ce bien. Le chauffage et I’eau chaude sont individuels au gaz, et la copropriété est bien entretenue, sans gros travaux a prévoir (4.00 % honoraires TTC a la charge de 'acquéreur). Copropriété de 78 lots (pas de procédure en cours). Charges annuelles : 3320,56 euros. Cet
Appartement de luxe a vendre a Paris est une excellente opportunité. ... 1990 000 € Par Montfort Et Bon **Coordonnées :** Gestionnaire : M. Marc LERoy Assistant : M. Franck FOURNIERe Téléphone : 01 23 45 67 89 Email : contact@montfortetbon.fr **Horaires :** Du lundi au jeudi de 9h00 a 13h00 et de 14h00 a 18h00. Le vendredi de 9h00 a
13h00 et de 14h00 a 18h00. **Site web :** **Avis clients :** *« A fuir si vous recherchez une agence fiable et honnéte. »* *« Tant d’années de collaboration auprés du cabinet MONTFORT & BON ! Des échanges de qualité, un suivi trés rigoureux de la part des gestionnaires et de leurs assistants dans les interventions, et surtout un personnel trés
passionné par son métier ! »* *« Montfort a repris la gestion de “notre” immeuble depuis plus d’un an et tout a changé. »* *« A fuir absolument ! Incompétence totale, multiples demandes de sommes indues, travaux de trés mauvaise qualité sans suivi... »* *« Jamais, j’aurais cru écrire un jour une critique positive envers mon syndic de copropriété. »*
**Dépot de garantie :** A récupérer apreés une période de 3 mois. Les locataires doivent respecter les regles de I'immeuble. **Références :** Ces avis ont été collectés sur la plateforme Google.
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